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KARTA GWARANCYIJNA

Szanowni Panstwo

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu z bogatej oferty firmy VOICE KRAFT

i gratulujemy trafnego wyboru. Nabyte przez panstwa urzadzenie charakteryzuje sie

wysoka jakoscig pozwalajacg na bezawaryjne uzywanie pod warunkiem prawidtowej

eksploatacji i stosowania zasad zawartych w instrukcji obstugi.

W przypadku wystgpienia problemdw technicznych z zakupionym produktem prosimy

Szanownych Panstwa o zwrdcenie sie do sprzedawcy.

Zasady gwarancji

1.Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest dostarczenie urzadzenia
wraz z dowodem zakupu i oryginalng , poprawnie wypetniong Kartg Gwarancyjna
tzn. zawierajacq pieczatke firmowg sprzedawcy , date sprzedazy, nazwe urzadzenia ,
numer seryjny ,model , kod produktu czytelny podpis osoby wystawiajgcej karte
oraz podpis kupujacego.

2.Gwarancja jest wazna 12 miesiecy od daty zakupu.

3.Gwarant zobowiagzuje sie do bezptatnego usuniecia ujawnionych w okresie
gwarancyjnym wad materiatu i wykonania tej ustugi przez naprawe w terminie
14 dni liczac od daty dostarczenia produktu do serwisu.

4.W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin
powyzszy moze ulec przedtuzeniu o 30 dni , o czym zostanie poinformowany
reklamujacy.

5.Nie sg objete gwarancjg uszkodzenia powstate z przyczyn zewnetrznych takich jak:
zanieczyszczenia, zalania, zjawiska atmosferyczne, losowe, uszkodzenia mechani-
czne, niewfasciwa instalacja, eksploatacja niezgodna z przeznaczeniem.

6.W przypadku gdy uszkodzenie nie jest objete gwarancja lub urzadzenie okazato sie
sprawne Gwarant jest zobowigzany do poinformowania reklamujgcego o ptatnej
naprawie i jej wysokosci oraz o zaakceptowaniu przez konsumenta jej kosztow.

7.Sprzet powinien by¢ przekazany do serwisu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym.
W przypadku braku opakowania fabrycznego gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia powstate podczas transportu do serwisu.

8.Gwarant moze odmowi¢ wykonania ustugi gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia
naruszenia plomb gwarancyjnych, niekompletnosci urzadzenia, dokonania
nieautoryzowanych napraw, zmian konstrukcyjnych, uzywania urzadzenia w celach
niezgodnych z przeznaczeniem.

9.Produkty przeznaczone do montazu podlegajg gwarandji tylko i wyfacznie pod
warunkiem zamontowania ich w specjalistycznych serwisach lub zaktadach ustugowych.

10.Gwarancja w odniesieniu do towaréw konsumpcyjnych nie wytacza, nie ogranicza

ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
12.Niniejsza Karta Gwarancyjna jest jedynym dokumentem , na podstawie ktérego

WYPRODUKOWANO W P.R.C DLA Eggi\évggzgglﬁ é;v;irliacejji.moie dochodzi¢ swych praw na terytorium
VOICE KRAFT
02'1 33 WARSZAWA Oswiadczam, ze zapoznatem sie i akceptuje warunki zawarte w niniejszej Karcie
AL.KRAKOWSKA 285 Gwarancyjnej.

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywa WEEE dotyczacyg zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego ( 2002/96/EC ) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucaé tego

produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego
punktu gromadzenia odpaddw np. firmie , od ktérej kupowany jest nowy , podobny produkt
lub do autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpadéw w nieodpowiedni sposéb moze

mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i zdrowie innych ,

ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie.
Jednoczesnie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposdb
przyczynia sie do wtasciwego wykorzystania zasobéw naturalnych.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat punktéw do ktdrych mozna
dostarczy¢ sprzet do recyklingu , prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem utylizacji odpaddw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywa WEEE lub
skontaktowac sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie wywozem odpadéw domowych.

Unia Europejska oraz Europejski Obszar gospodarczy ( Norwegia,Islandia, Lichtenstein )

www.voicekraft.com.pl
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MONTAZ

USUWANIE USZKODZEN

PRZYGOTOWANIE

Wybierz odpowiednie miejsce montazu tak aby nie przeszkadzato
w kierowaniu i obstudze pojazdu.

Przed ostatecznym montazem sprawdz prawidtowos$¢ wykonanej
instalacji , podtaczen aby radio pracowato w odpowiednich
warunkach

Stosuj do montazu tylko elementy zalecane przez producenta
Uzywanie czesci innych spowoduje uszkodzenie radia.

W przypadku jakich kolwiek trudnosci lub watpliwosci skontaktuj sie
z wykwalifikowanych punktem serwisowym lub montazowym.

Jezeli zamontowates$ po wiekszym katem niz 30 stopni jako$¢ pokazych
informacji nie bedzie optymalna.

30

Wybierz takie miejsce zamontowania urzadzenia aby nie byto narazone
na bezposrednie $wiatto stoneczne, kurz, brud, nadmierng wibracje.

Instalacja

\\
\
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1. Deska rozdzielcza

2. Pétkieszen S
Po wiozeniu pdtkieszeni w deske /-/ £
rozdzielczg przechylajac zgbki ‘
aby pewnie zamocowac pdtkieszen

w desce rozdzielczej.
3.Wkrety

g‘
w

Problem

Powéd

Dzialanie

Nie wigcza sie

Z6lty kabel nie podtaczony lub niewtasciwe
napigcie zasilania

Czerwony kabel niepodigczony lub niewtasciwe

napigcie zasilania

Sprawdz napiecie zasilania
prawidtowa warto$¢ 11-16V

Czarny kabel nie podigczony

Sprawdz podtaczenie kabla

Bezpiecznik przepalony

Wymien bezpiecznik

Wiacza sie ale nie ma
dzwieku

Gtosniki sg nie podtagczone

Sprawdz podtaczenie gtosnikéw

Jeden lub wiecej kabli glo$nikowych jest
zwarte ze soba lub do masy

Zaizoluj przewody gto$nikowe

Urzadzenie pali bezpieczniki

Zétty lub czerwony kabel sg zwarte do masy

Sprawdz i ewentualnie zaizoluj kabel

Kable glo$nikowe sg zwarte do masy

Sprawdz i ewentualnie zaizoluj kabel

Niewtasciwa warto$¢ bezpiecznika

Wymien bezpiecznik na wigsciwy

W czasie odtwarzania ptyt
przeskakuja nagrania

Niewtasciwie zamontowanie urzadzenia

Sprawdz poprawno$¢ montazu
kieszeni i wspornika tylnego

Mechaniczne uszkodzenie nosnika
CD/MP3/CD-R/CD-RW

Sprawdz stan mechaniczny ptyty
( rysy, uderzenia )

ERROR 1 ( komunikat )

Btad mechanizmu

Przycisnij EJECT lub RESET

ERROR 2 ( komunikat )

Btad servo lub ptyta wiozona odwrotnie

Przycisnij EJECT lub RESET

1



OBStUGA KART PAMIECI

OBSLUGA KART PAMIECI

WYBOR NAGRANIA

SZYBKIE
PRZESZUKIWANIE

PAUZA

POWTARZANIE
NAGRANIA

INTRO

LOSOWA KOLEINOSC
ODTWARZANIA

SZYBKI WYBOR
NAGRANIA LUB FOLDERU

OBSLUGA BLUETOOTH

PAROWANIE URZADZEN

ODBIERANIE POLACZEN

NAWIAZYWANIE POLACZEN

Aby cieszy¢ sie muzykg zapisang na nosniku

nalezy wtozy¢ karte SD/MMC do gniazda SD/MMC,
urzadzenie USB do gniazda USB.

Przycisij przycisk MODE aby wybra¢ odtwarzanie muzyki .

Podczas odtwarzania przycisniji<« lubm
aby wybrac nastepne lub poprzednie nagranie.
zmiany zaobserwujesz na wyswietlaczu.

Aby przyspieszy¢ przeszukiwanie nagran przycisnij
I+« |ub»1 aby zmieni¢ nagranie.
Odtwarzanie zacznie sie zaraz po zwolnieniu przycisku

Przyciénij przycisk ~ »1 aby zatrzymac odtwarzanie.
Ponowne przyci$niecie przywraca odtwarzanie.

Przycisnij przycisk 3/RPT aby odtworzy¢
ponownie stuchane nagranie. Ponowne przyci$niecie przywraca
odtwarzanie.

Przycisnij przycisk 2/INT aby odtworzyc
kazde nagranie kilka sekund. Ponowne przyci$niecie przywraca
odtwarzanie.

Przycisnij przycisk 4/RDM aby odtworzy¢
nagrania w losowej kolejnosci. Ponowne przycisniecie przywraca
odtwarzanie.

Przyciénij przycisk 5/W lub 6/ A programatora aby odtworzy¢
nagrania o numerze wiekszym lub mniejszym o 10.

Dluzsze przycisniecie przyciskdw 5/V¥ lub 6/ A powoduje
wybranie nastepnego lub poprzedniego folderu.

Wigcz funkcje Bluetooth w telefonie komdérkowym.

Wybierz opcje wyszukiwanie nowych urzadzen.

Wprowadz domysIne hasto 0000 w telefonie.

Po sparowaniu urzadzen na wyswietlaczu pojawi sie napis “BT On”

Przyciénij BAND aby odebrac¢ potgczenie lub MODE aby
odrzuci¢ lub zakonczy¢ potaczenie

Wprowadz numer telefonu i korzystaj jak z zestawu gtosnomoéwigcego

10

SCHEMAT OKABLOWANIA

INFORMACIE DODATKOWE

A4: ZOLTY B+

A5: NIEBIESKI ANTENA
A7: CZERWONY ACC
A8: CZARNY B-

B1: FIOLET + (PT)
B2: FIOLET/CZARNY
B3: SZARY + (PP)
B4: SZARY/CZARNY
B5: BIALY  +(LP)
B6: BIALY/CZARNY
B7: ZIELONY + (LT)

Sterowanie
podiacz do wzmacniacza
lub anteny elektrycznej

CZARNY

NIEBIESKI

Masa
podigcz do masy
samochodu

@

Stacyjka
CZERWONY | pod{qc)zljdo stacyjki

lub do plusa akumulatora

ZOLTY | Pamigé
podiacz do plusa
akumulatotra

- +

PRAWY PRZOD
SZARY +
SZARY/CZARNY -

S

/g

~ Y

LEWY PRZOD
BIALY +
BIALY/CZARNY -

i
iiiiF

ISO ztacze

-(PT)
- (PP)

-(LP)

B8: ZIELONY/CZARNY - (LT)

PRAWY TYL
FIOLET +
FIOLET/CZARNY -

=3
)

LEWY TYL
ZIELONY +
ZIELONY/CZARNY -




OBSLUGA PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

PRZYCISKI FUNKCYJNE

~Jofolsfolo]

B
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Przycisk POWER

Przycisk MODE

Strojenie/Wybor nagrania dot
Mikrofon

Przycisk MUTE

Regulacja gtosnosci/inne ustawienia

Przycisk BAND/AMS pasmo/auto
strojenie/odbieranie pofaczenia

Strojenie/Wybor nagrania géra

N_\_\AA_\_\_\_\_\
BEEHEESNBEEENH

ENTERTAINMENT

OICE KRAFT

3 Programator/powtarzanie nagran
4 Programator/wybor nagran

5 Programator/-10 nagran

6 Programator/+10 nagran
Gniazdo SD

Gniazdo AUX In

Gniazdo USB

Czujnik zdalnego sterowania

Wyséwietlacz LCD
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Przycisk POWER/MODE
Strojenie/Wybor nagrania dot
Strojenie/Wybdr nagrania géra
Regulacja gtosnosci -

Regulacja gtosnosci +
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E
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+ 90200
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7 Programator
8 Programator
9 Programator
6 Programator/+10 nagran

3 Programator/powtarzanie nagran

1 Programator/pauza Przycisk CLK ( Zegar) Przyciski zero Korektor
2 Programator/wybor nagran Przycisk AMS Przycisk SEL
1 Programator/PLAY/PAUZA Przycisk ZEGAR

HEERENEBEBNENE

2 Programator/wybor nagran
4 Programator/wybdr nagran

5 Programator/-10 nagran

Przycisk BAND
Przycisk MUTE




RDS (Radio Data System ) OBSLUGA

| |
OBSLUGA PODSTAWOWA

AF ( Alternative Frequencies - Alternatywna czestotliwos¢ )
Przycisk AF uruchamia funkcje szukania alternatywnej czestotliwosci.
Korzystanie z tej funkcji umozliwia nam ciggte stuchanie naszej ulubionej stacji radiowej ON/OFF Przycisk POWER stuzy do wiaczania/wytaczania
w czasie naszych podrdzy samochodem. Przypomne, ze stacje ogdlnokrajowe nadajg urzadzenia.

ten sam program ale czestotliwosci nadajnikow regionalnych sg rézne.

Funkcja ta powoduje ze nasze radio automatycznie zmienia czestotliwo$¢ odbioru gdy
napotka kolejny nadajnik regionalny tej samej stacji radiowej , ale o lepszej jakosci odbioru. USTAWIENIA Przycisnigcie przycisku SELECT daje nam

Daje to nam komfort stuchania naszej ulubionej stacji z najlepsza mozliwg jakoscia. mozliwos¢ regulacji gtosnosci ( domysinie ) , tondw
niskich ( BASS) , tonéw wysokich (TREBLE),
rownowagda stronalewa/prawa ( BALANS )

TA (Traffic Announcement - Informacja drogowa ) réwnowaga przdd/tyt ( FADER )

Przycisk TA uruchamia funkcje informacji drogowej ( w Polsce nie aktywna )

System informacji drogowej przekazuje nam informacje o remontach na drogach,
korkach , zmianach organizacji ruchu i innych utrudnieniach na drodze.

Moment poprzedzajacy emisje komunikatu bedzie sygnalizowany wyciszeniem
dotychczasowego sygnatu radia .

Wazne : Sygnat informacji drogowej jest nadawany gtosniej niz inne informacje .
Mozna zmieni¢ poziom gtosnosci odtwarzania komunikatu, w czasie odtwarzania
informacji regulujgc VOL ustaw odpowiadajacy tobie poziom.

Aktywnos¢ tej funkgji jest sygnalizowana migajacym wskaznikiem TA na wyswietlaczu.

Volume) (Bass) (Treble) (Balance) (Fader)

EVOL —> BAS — TRE —» BAL — FAD
( ]
STEREO/MONO <— DX/LOCAL <«— LOUD ON/OFF

Obracajac gatke regulatora gtosnosci ustawiamy
pozadany poziom parametru.

PTY (Program Type Code - Typ nadawanego programu ) VOLUME Obracajac gatke regulatora gtosnosci ustawiamy
Funkcja PTY umozliwia nam wybdr programéw o o okreslonym typie np. pozadany poziom gto$nosci.

informacje finansowe, informacje sportowe, programy dla dzieci itd

1. Jaki typ programéw nadajq stacje mozesz sprawdzi¢ naciskajac klawisz PTY BASS Przyciénij SELECT wybierz “BASS”.

Jezeli stacja nie nadaje informacji PTY na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat NO PTY . Obracajac gatke regulatora gtosnosci ustawiamy
Jezeli w ciggu 2 sekund nie naci$niesz zadnego klawisza system powréci do wyswietlania pozadany poziom niskich tonow.

poprzedniej informacji.

Gdy w czasie wyswietlania informacji PTY naciéniesz dowolny klawisz programatora masz TREBLE Przyciénij SELECT wybierz “TREBLE".

mozliwos¢ wyboru nowego typu programu ktdrych chciatby$ stuchac:

M1 POP,ROCK M1 INFORMACIE, WIADOMOSCI SPORTOWE, INFORMACJE NAUKOWE

M2 WOLNE SEUCHANIE, M2 PRZEDSTAWIENIA TEATRALNE, WYDARZENIA KULTURALNE
M3 MUSYKA KLASYCZNA, INNE M3 INFORMACJE POGODOWE, INFORMACIE FINANSOWE

Obracajac gatke regulatora gto$nosci ustawiamy
pozadany poziom wysokich tondw.

M5 NAGRANIA KRAJOWE. NAGRANTA STARSZE | 97 PALANCE gréécclzzmcs';alictemﬁylgltirré ’lraoél;lééci ustawiam
M5 NAGRANIA KRAJOWE, NAGRANIA STARSZE M5 PODROZE, ROZRYWKA o da]r? gozioem r%wnowagi osnoxCl ustawar Tew -
M6 LUDOWE M6 DOKUMENTALNE pozadany p gl migdzy prawy Y/
gtosnikiem.
FADER Przyciénij SELECT wybierz “FAD”".

Obracajac gatke regulatora gtosnosci ustawiamy
pozadany poziom réwnowagi miedzy przodem a tytem .




OBSLUGA

OBSLUGA PODSTAWOWA

STEREO/MONO

KOREKTOR

MUTE

ZRODLO SYGNALU

WYSWIETLACZ

USTAWIANIE
ZEGARA

RESET

REG
(Opcja )

Przycisnij dtuzej SELECT wybierz “STEREQ”.
Obracajac gatke regulatora gtosnosci ustawiamy
tryb STEREO lub MONO staciji.

Ta funkcja dziata tylko na zakresie FM

Przycisnij dtuzej przycisk SELECT wybierz
DSP OFF masz do wybory cztery state korekgcje:

,—> POP —=ROCK—* CLASSIC — JAZZ — EQ OFF _|

Przyciénij MUTE co spowoduje przyciszenie
stuchanej muzyki . Ponowne przycisniecie
powoduje powrdt do poprzednio ustawionej gtosnosci.

Przyci$nij MODE wybierz zrédto sygnatu ktéry chcesz
stucha¢. Masz do wyboru radio, wejscie AUX,
czytnik MP3 USB, czytnik MP3 karty SD/MMC, BT

Wyswietlacz LCD pokazuje bierzacy stan
pracujacego urzadzenia.

Przyciénij CLK , wybierz HOUR
na wyswietlaczu wskazany bedzie czas
w formacie 12 godzinnym. Wskazanie AM pokazuje czas

przed potudniem , natomiast PM pokazuje czas po potudniu.

Obracajac gatke gtos$nosci mozemy wybrac
12 godzinny lub 24 godzinny tryb wys$wietlania czasu.

Przycisku RESET uzywamy:
1. Nie dziatajg zadne przyciski funkcyjne
2. Wyswietlany jest komunikat o btedzie krytycznym

Przycisnij dtuzej SELECT wybierz “REG”.
Obracajac gatke regulatora gtosnosci ustawiamy
tryb odbioru stacji regionalnych.

Ta funkcja dziata tylko na zakresie FM

OBStUGA RADIOODBIORNIKA

OBStUGA RADIOODBIORNIKA

STROJENIE RECZNE

STROJENIE
AUTOMATYCZNE

AUTOMATYCZNE
PROGRAMOWANIE

INTRO STACII
RADIOWYCH

PROGRAMOWANIE

INTRO PASMA

WYBOR PASMA

Przyciénij i przytrzymaj 14« [ub»1 dhuzej niz

3 sekundy , na wyswietlaczu pojawi sie napis MANUAL
Przyciskajac 14« lub w1 aby znalez¢ stacje ktéra nas
interesuje

Przycisnij 14« lub»1 radio zacznie automatycznie
szukac stacji nadajacych sygnat RDS

Przycisnij i przytrzymaj AMS kilka sekund, radio
przeszuka pasmo czestotliwosci automatycznie i zapisze
w pamieci programatora sze$¢ najsilniejszych stacji.

Przyciénij krotko AMS aby sprawdzi¢
zaprogramowane stacje. System zatrzyma sie na kilka
sekund odtwarzajac zaprogramowang stacje.

Jezeli chcemy stuchac tej stacji przycisnij ponownie
APS lub przycisnij przycisk programatora
odpowiadajacy tej stacji. Numer pozycji wyswietlany
jest na wyswietlaczu.

Przyci$nij dowolny przycisk programatora 1-6

aby wybrac¢ stacje ktorg chcesz zapamietac.

Przycisnij kilka sekund przycisk odpowiadajacy pozycji
programatora pod ktorg chcemy mie¢ zapamietang stacje.

Przyciénij AMS aby znalez¢ interesujaca nas stacje

W czasie stuchania radia przycisnij BND aby wybrac
interesujgce nas pasmo . Przyciskajgc BND mamy
mozliwo$¢ zmiany pasma w sekwencji:




